APO2

AUTOMOTIVE LINE

PANELE KONTROLNE (KOMPAKTOWE)

APO2 control panel (COMPACT)

Bezpiecznik cisnieniowy jest instalowany w tym miejscu \
jezeli jest potrzebny (zobacz dostepne modele AP02)
Overpressure rupture plug installed here if required (see

Panel ten umozliwia tadowanie i roztadowywanie
sprezyny gazowej lub uktadu sprezyn gazowych

oraz monitorowanie ci$nienia.

DANE TECHNICZNE

This compact panel allows to charge and discharge
a nitrogen gas spring or a nitrogen gas springs

system, and to monitor the pressure.

TECHNICAL NOTES

A Zawdr tadujacy, standard Bordignon,
(uzywaj tylko z CUCO1 lub COMPL lub BOOSTER)
Zawor roztadowujacy
Wskaznik ci$nienia
- 2 otwory do mocowania na sruby imbusowe M5
- 5 portéw podtgczenia (G1/8)
- Porty podtgczen sg zaslepione

/A\ UWAGA! UZYWAJ TYLKO AZOTU N,

Wymiary / Dimensions

A Charging valve, standard Bordignon, (use only

with CUCOT or COMPL or BOOSTER)

Discharging valve

Pressure gauge

N° 2 fixing holes for M5 hex-socket screws
- IN° 5 connection ports (G1/8)

- The connection ports are plugged

A\ ATTENTION! USE NITROGEN N, ONLY

APRO1AN presostat jest instalowany w tym miejscu
jezeli jest potrzebny (zobacz dostepne modele AP02)
APROTAN pressure switch installed here if required
(see available APO2 models)

Porty i zaslepki G1/8 (5x)

70

G1/8 ports and plugs (5x) 30

Otwory mocujace pod ruby M5 (2x)

Holes for M5 fixing screws (2x)

available AP02 models)
Model
Model
APO2 Panel kontrolny
Control panel
APO2PAN Panel kontrolny z presostatem APROTAN (50-300 bar normalnie otwartym)
Control panel with APROTAN pressure switch (50-300 bar normally open)
Panel kontrolny z bezpiecznikiem ci$nieniowym
APOZRP Control panel with overpressure rupture plug
Panel kontrolny z presostatem APROTAN (50-300 bar normalnie otwartym) i z bezpiecznikiem cisnieniowym
APO2F Control panel with APROTAN pressure switch (50-300 bar normally open) and with overpressure rupture plug

Impex-Ready 2025 ir ¢ 4

Add “CV" after the control panel code to receive it with CEIN-type charging valve i
Example: "“APO2PANCV" = control panel APO2PAN with CEIN-type charging valve.

Dodaj “CV" po kodzie panelu kontrolnego, aby otrzymaé go z szybkoztaczka typ CEIN zamiast standardu Bordignon.
Przyktad: “APO2PANCV" = panel kontrolny APO2PAN z szybkoztaczka typ CEIN.

d of the Bordig dard charging valve.

z zaworem bezpieczeristwa VS500 juz zamontowanym (na zadanie). / All models are available with safety valve VS500 already assembled (on request).

E31
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